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"El concepto de traducción especializada en los estudios de traducción", "notas sobre la constitución, evolución

y el cultivo de las disciplinas" y "La constitución como disciplina de la traducción" son los tres bloques que

encabezan esta obra. Partiendo de una justificación de las dudas sobre la conveniencia de mantener las

clasificaciones tradicionales de la traducción, se trata de situar una discusión sobre la viabilidad (y el valor) de

las clasificaciones rígidas, en un campo como el que nos ocupa. Se presentan algunos fundamentos para una (re)

ubicación disciplinar de la traducción para intentar después abrir una reflexión sobre las diferentes

especializaciones posibles, sobre la manera de delimitarlas y caracterizarlas
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